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PETER JAMIESON / 2013

I marciapiedi di New York, la coda agli 
angoli della strada per uno spuntino. 
Nasce così, nell’attesa, l’idea di 
riproporre in un prodotto di design la 
matrice degli “hot dog stand”.
Lampada a sospensione e da tavolo 
con diffusore in policarbonato serigrafato 
con doppio strato di colore. Struttura in 
acciaio cromato.

Die Gehwege von New York, die 
Schlangen an den Ecken für einen Snack. 
So wird, während des Wartens, die Idee 
geboren, ein Produkt vorzuschlagen, mit 
der Matrix des Design der Hot Dog 
Stand.
Hängeleuchte und Tischleuchte mit 
Diffusor in Polykarbonat gedruckt mit 
zweifacher Schicht Farbdruck. Struktur 
in verchromten Stahl.

Les trottoirs de New York, la queue aux 
coins de la rue pour un snack. Ainsi est 
née, en attendant, l’idée de proposer de 
nouveau dans un produit de design la 
gamme des “hot dog stand”.
Lampe à suspension et à poser avec 
diffuseur en polycarbonate dépoli avec 
une double couche de couleur. Structure 
en acier chromé.

Las aceras de New York, la cola en las 
esquinas de las calles para comprar 
un bocadillo. Nace así, en la espera, la 
idea de volver a proponer un producto 
de design con la matriz de un “hot dog 
stand”.
Lámpara colgante y de mesa con difusor 
en policarbonato impreso con doble 
estrato de color. Estructura en acero 
cromado.

New York sidewalks, the queue on street corners for a snack. Thus was born, while waiting, the idea of 
reproposing in a product design the pattern of “hot dog stand”.
Table and pendant lamp with two-layer polycarbonate shade silk screened and coloured. Structure in 
chromed steel.
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1 x 22W T5c Fluo
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SERGE & ROBERT CORNELISSEN / 2013

Red Label riduce all’essenziale 
l’archetipo della lampada a sospensione 
di forma emisferica trasformandolo in un 
corpo compatto dalle linee pure e fluide, 
caratterizzato da estrema attenzione e 
cura dei dettagli.
Lampada a sospensione con struttura 
in alluminio tornito in lastra verniciato 
a polvere e diffusore in tecnopolimero 
termo estensibile. Disponibile anche 
nella versione dimmerabile.

Red Label reduziert auf das Essenzielle 
das Archetyp einer Hängeleuchte 
in Halbkugelform und transformiert 
es in einem kompakten Körper 
mit puristischen, flüssigen Linien, 
charakterisiert von einer extremen 
Vorsicht und Pflege zum Detail.
Hängeleuchte mit Alluminiumstruktur, 
Pulverlackiert in Technopolymer. Auch in 
dimmbarer Version erhältlich.

Red Label réduit à l’essentiel l’archétype 
de la lampe à suspension à forme 
hémisphérique en le transformant dans 
un corps compact des lignes pures 
et fluides, caractérisé par une extrême 
attention et soin des détails.
Lampe à suspension avec structure en 
aluminium tourné en plaque verni à 
poudre et diffuseur en technopolymère 
termo extensible. Disponible aussi dans 
la version dimmable.

Red Label reduce al esencial el 
arquetipo de la lámpara colgante de 
forma hemisférica trasformandolo en 
un cuerpo compacto de líneas puras 
y fluidas, caracterizadas de extrema 
atención y cura por los detalles.
Lámpara colgante con estructura en 
aluminio y barnizada a polvo con difusor 
en tecnopolimero termo extensible. 
Disponible también en la versión 
dimerable.

Red Label boils down to the essential the archetype of the pendant lamp from hemispherical shape 
turning it to a compact body with pure and fluid lines, designed with extreme care and paying attention 
to details.
Pendant lamp shade in spun aluminum, powder lacquered, technopolymer thermo extensible diffuser. 
Dimmable version available.
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DE-SIGNUM - L.LONGO & A.ROMANO / 2013

Linee essenziali e dimensione 
estremamente ridotta per una lampada 
a luce indiretta, facilmente adattabile ad 
ogni tipo di ambiente. 
Lampada da parete con dissipatore 
in alluminio pressofuso, schermo in 
policarbonato trasparente e corpo in 
acciaio lavorato a freddo e verniciato a 
polvere.

Essenzielle Linien und extrem reduzierte 
Größe für eine Leuchte mit indirektem 
Licht, leicht in jedem Ambiente 
einzufügen.
Wandleuchte mit Kühlkörper aus 
Alluminiumdruckguss mit Schirm in 
transparentem Polykarbonat und 
Körper aus Stahl kühl verarbeitet und 
Pulverlackiert.

Lignes essentielles et dimension 
extrêmement réduite pour une lampe 
avec lumière indirecte, facilement 
adaptable à chaque espace.
Applique avec dissipateur en aluminium 
moulé, écran en polycarbonate 
transparent et corps en acier forgé à 
froid verni à poudre.

Líneas esenciales y dimensiones 
extremamente reducidas para una 
lámpara de luz indirecta, fácilmente 
adaptable a cualquier tipo de ambiente.
Lámpara de pared con disipador de 
aluminio vaciado a presión, pantalla y 
policarbonato transparente y cuerpo en 
acero elaborado en frío y barnizado a 
polvo.

Essential lines and extremely reduced dimension for this lamp with indirect light, suitable for any kind 
of location.
Wall lamp with die-casted heat sink, transparent polycarbonate screen, cold wrought steel and powder 
coated body.

8,7W Power Led
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STUDIO 14 / 2013

Louis trae ispirazione dalla forma dello 
strumento di uno dei grandi maestri 
della musica Jazz, Louis Armstrong. Le 
atmosfere di quegli anni si ritrovano nella 
luce creata dal suo diffusore.
Lampada a plafone con diffusore in 
polietilene stampato in rotazionale e 
lucidato. Struttura in alluminio verniciato 
a polvere disponibile in tre diverse 
altezze.

Louis nimmt seine Inspiration in der Form 
der Instrumente einer der grossen Lehrer 
in der Jazz Musik, Louis Armstrong. Die 
Atmosphäre dieser Jahre wird durch das 
Licht seines Diffusors kreiert.
Deckenleuchte mit einem 
P o l y e t h y l e n d i f f u s o r  i m 
Rotationsgussverfahren hergestellt, 
Ausführung in Hochglanz. Struktur in 
Alluminium Pulverlackiert, erhältlich in 3 
verschiedenen Höhen.

Louis est inspiré par la forme de 
l’instrument de l’un de grands maîtres du 
jazz, Louis Armstrong. L’atmosphères de 
ces années peuvent être trouvés dans la 
lumière vive par son diffuseur.
Plafonnier avec diffuseur en polyéthylène 
imprimé en rotoroulage et poli. Structure 
en aluminium verni à poudre, disponible 
en trois hauteurs différentes.

Luois está inspirada en la forma de los 
instrumentos de uno de los grandes 
maestros de la música Jazz, Louis 
Armstrong. La atmósfera de aquellos 
años se reproponen en la luz creada por 
el difusor.
Plafón con difusor de polietileno 
estampado en rotacional y barnizado a 
polvo disponible en 3 distintas alturas.

Louis is inspired by the instrument shape of one of the greatest jazz masters, Louis Armstrong. The 
athmospheres of those years can be found in the ligth created by its diffuser.
Ceiling lamp with polished rotational-moulded polyethylene diffuser. Powder coated aluminium structure 
available in three different heights.

max 1 x 30W E27 (E26US) Fluo
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NOE’ DUCHAUFOUR LAWRANCE / 2013

Interpretare il passato e proiettarlo nel 
futuro, Peacock ne è la sintesi. Grande 
l’attenzione ai contenuti tecnologici sia 
per la sua realizzazione sia per l’impiego 
di led di ultima generazione.
Lampada a sospensione con dodici 
braccia. Struttura, corpo e rosone in 
acciaio verniciato a polvere od ottone 
acidato, diffusore in vetro incamiciato 
formato a caldo.

Die Vergangenheit interpretieren und es 
in die Zukunft projizieren, Peacock ist die 
Synthesis. Große Aufmerksamkeit auf 
die technischen Inhalte, sowohl was die 
Realisierung, als auch was den Einsatz 
von Led letzter Generation betrifft.
Hängeleuchte mit zwölf Armen. 
Struktur, Körper und Baldachin aus 
pulverlackiertem Stahl oder in satinierter 
Bronzefarbe, Diffusor aus warm 
geformtes Glas.

Interpréter le passé et le projeter dans 
le futur, Peacock en est la synthèse. 
Une grande attention aux contenus 
technologiques, tant pour sa réalisation 
que pour l’ utilisation de led de toute 
dernière génération.
Suspension avec douze bras. Structure, 
corps et rosace en acier découpé verni à 
poudre ou laiton acidé, diffuseur en verre 
doublé et formé à chaud.

Interpretar el pasado y proyectarlo en el 
futuro, Peacock es la síntesis. Grande 
atención a los contenidos tecnológicos 
sea por su realización, sea por el empleo 
de led de última generación.
Lámpara colgante con doce brazos. 
Estructura, cuerpo y florón en acero 
barnizado a polvo o en bronce acidado, 
difusor en vidrio enfundado formado 
a calor.

Interpreting the past and projecting it into the future, Peacock reflects its synthesis. Built with great 
attention on technological content exploiting the latest state-of-the-art led solutions.
Pendant lamp with twelve arms. Structure, body and ceiling cup in steel, powder lacquered or brass 
etched, curved white cased glass shade.
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MARKING NOTES

This mark guarantees that the product has passed all the tests established for electrical 
safety standards by the European Community. EN 60598-1 regulations corresponding 
to Italian normes for electric security CEI 34-24.

La marcatura indica che il prodotto ha superato positivamente tutte le prove previste 
dalle normative per la sicurezza elettrica, richieste dalla Comunità Europea. Normative EN 
60598-1 corrispondenti alle norme Italiane per la sicurezza elettrica CEI 34-24.

Specific regulation for USA and Canada market.

Normativa specifica per il mercato Stati Uniti e Canada.

Device protected against penetration of solid bodies over 50 mm of diameter.

Apparecchio a prova di penetrazione di corpi solidi di dimensioni superiori a 50mm di diametro.

Device protected against penetration of solid bodies over 12 mm of diameter. 

Apparecchio a prova di penetrazione di corpi solidi di dimensioni superiori a 12mm di diametro.

Device protected against penetration of solid bodies of 1 mm of diameter and protected 
against splashing water. 

Apparecchio a prova di penetrazione di corpi solidi di 1 mm di diametro e protetto contro 
gli spruzzi.

Device dust-tight and protected against water jets.

Apparecchio totalmente protetto contro la polvere e protetto contro i getti d’acqua.

Class 1. Single isolation: protective grounding is required. 

Classe 1. Isolamento semplice: è richiesta la messa a terra di protezione.

Class 2. Double isolation: protective grounding is not required. 

Classe 2. Doppio isolamento: non necessita di messa a terra di protezione.

IP10

IP20

IP44

IP65

Suspension lamps are supplied with 1.8 meters long cables. Possible different lenghts 
can be produced on demand. The company reserves the right to change the design of 
the canopies without notice.

Le lampade a sospensione sono dotate di cavi lunghi 1.8 metri. Eventuali misure diverse 
possono essere prodotte su richiesta. La società si riserva il diritto di variare il disegno dei 
rosoni senza alcun preavviso.

Product colors can differ from what is shown in the catalogue and from batch to batch.
I colori dei prodotti possono variare rispetto a quanto rappresentato nel catalogo e da lotto 
a lotto.

All dimensions are in centimeters.
Tutte le misure sono espresse in centimetri.

Bulbs are not included.

Le lampadine non sono incluse.
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